
Otázka č. 1: 

Článok 2 – VYHLÁSENIA ZMLUVNÝCH STRÁN, bod 2.5 

pôvodný text, ktorý sa vypúšťa : Zhotoviteľ vyhlasuje, že je poistený pre prípad zodpovednosti za 

škodu spôsobenú pri poskytovaní plnenia podľa tejto Zmluvy, čo preukázal Objednávateľovi pred 

uzatvorením tejto Zmluvy predložením platnej a účinnej poistnej zmluvy na poistenie zodpovednosti 

za škodu spôsobenú v súvislosti s plnením podľa tejto Zmluvy na poistnú sumu v minimálnom rozsahu 

ceny Diela podľa článku 9. bodu 9.1 tejto Zmluvy. Zhotoviteľ sa zaväzuje toto poistné krytie udržiavať 

počas celej doby trvania Zmluvy a na výzvu Objednávateľa je povinný túto skutočnosť preukázať. 

Porušenie záväzku Zhotoviteľa podľa tohto bodu Zmluvy (napr. zrušenie poistnej zmluvy bez jej 

nahradenia inou poistnou zmluvou) znamená podstatné porušenie Zmluvy Zhotoviteľom. 

nový alebo doplnený text : Zhotoviteľ vyhlasuje, že je poistený pre prípad zodpovednosti za škodu 

spôsobenú pri poskytovaní plnenia podľa tejto Zmluvy, čo preukázal Objednávateľovi pred 

uzatvorením tejto Zmluvy predložením platnej a účinnej poistnej zmluvy na poistenie zodpovednosti 

za škodu spôsobenú v súvislosti s plnením podľa tejto Zmluvy na poistnú sumu v minimálnom 

rozsahu ceny Diela podľa článku 9. bodu 9.1 tejto Zmluvy vo výške minimálne 1.000.000 EUR 

(slovom: jeden milión eur) pre jednu poistnú udalosť a súhrnne pre všetky poistné udalosti v 

jednom poistnom roku. Zhotoviteľ sa zaväzuje toto poistné krytie udržiavať počas celej doby trvania 

Zmluvy a na výzvu Objednávateľa je povinný túto skutočnosť preukázať. Porušenie záväzku 

Zhotoviteľa podľa tohto bodu Zmluvy (napr. zrušenie poistnej zmluvy bez jej nahradenia inou poistnou 

zmluvou s minimálne rovnakým alebo vyšším krytím) znamená podstatné porušenie Zmluvy 

Zhotoviteľom, ak Zhotoviteľ nezjedná nápravu ani v dodatočnej primeranej lehote [napr. 30 

kalendárnych dní] písomne poskytnutej osobe  Objednávateľom. 

Zdôvodnenie: Pôvodné viazanie minimálnej poistnej sumy na celkovú cenu Diela je neprimerané a v 

praxi problematické, nakoľko cena Diela nemusí korelovať s výškou potenciálnej škody. Navrhovaná 

suma 1.000.000 EUR je považovaná za adekvátnu pre tento typ projektu a zodpovedá bežnej 

komerčnej praxi. Požadovanie neúmerne vysokej poistnej sumy by mohlo viesť k jej nedostupnosti 

alebo neúmernému navýšeniu nákladov projektu. Taktiež sa navrhuje možnosť nápravy pre 

Zhotoviteľa v prípade dočasného administratívneho zlyhania, aby sa predišlo okamžitému 

podstatnému porušeniu Zmluvy, pokiaľ je náprava zjednaná bezodkladne. 

Odpoveď č. 1: 

Verejný obstarávateľ čiastočne akceptuje návrh uchádzača a upravuje bod 2.5 ZoD na znenie,  ktoré je 

súčasťou aktualizovaného návrhu ZoD zverejneného verejným obstarávateľom 

 

Otázka č. 2: 

Článok 5 – PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN, bod 5.2 e) 

pôvodný text, ktorý sa vypúšťa : postupovať pri plnení predmetu tejto Zmluvy v súlade s príslušnými 

všeobecne záväznými právnymi predpismi, technickými normami (STN normy a iné), metodickými 

usmerneniami, metodikami, štandardami a stanoviskami príslušných orgánov verejnej správy (ďalej 

spolu aj len ako „legislatíva a súvisiace dokumenty") platnými v čase plnenia predmetu tejto Zmluvy a 

dodať predmet Zmluvy podľa svojich najlepších schopností a v súlade s podmienkami uvedenými v 

Zmluve, 



nový alebo doplnený text : postupovať pri plnení predmetu tejto Zmluvy v súlade s príslušnými 

všeobecne záväznými právnymi predpismi, technickými normami (STN normy a iné), metodickými 

usmerneniami, metodikami, štandardami a stanoviskami príslušných orgánov verejnej správy (ďalej 

spolu aj len ako „legislatíva a súvisiace dokumenty") platnými a účinnými ku dňu podpisu tejto 

Zmluvy, a tými, ktoré nadobudnú platnosť a účinnosť počas plnenia predmetu tejto Zmluvy, za 

predpokladu, že ich aplikácia nevyvolá potrebu zmeny ceny Diela alebo lehôt plnenia; v 

opačnom prípade bude takáto zmena predmetom dodatku k Zmluvy, a dodať predmet Zmluvy 

podľa svojich najlepších schopností a v súlade s podmienkami uvedenými v Zmluve, 

Zdôvodnenie: Zhotoviteľ sa nemôže zaviazať k dodržiavaniu budúcich, zatiaľ neznámych predpisov a 

dokumentov, ktoré by mohli podstatne zmeniť jeho povinnosti alebo náklady. Zmena legislatívy s 

dopadom na cenu alebo termín musí byť riešená zmenovým konaním. 

 

Odpoveď č. 2: 

Verejný obstarávateľ trvá na pôvodnom znení ustanovenia. 

Pod slovami “platnými v čase plnenia” treba rozumieť legislatívu a súvisiace dokumenty platné k 

okamihu podpisu príslušného akceptačného protokolu a záverečného akceptačného protokolu; ak by 

konkrétnom prípade bol dátum účinnosti predpisu/dokumentu odlišný od dátumu platnosti 

predpisu/dokumentu, rozhodujúci je dátum účinnosti predpisu/dokumentu). 

Podľa bodu 6.4 ZoD je akákoľvek zmena týkajúca sa termínu vykonania Diela ako celku alebo jeho 

časti možná výlučne na základe uzatvorenia písomného dodatku k ZoD v súlade s ust. § 18 ZVO. 

Zároveň platí, že budúci zhotoviteľ nie je oprávnený navýšiť cenu Diela z dôvodu zmeny nákladov u 

zhotoviteľa v nadväznosti na dodržanie požiadavky uvedenej v bode 5.2 ZoD. Podľa bodu 9.4 ZoD 

cena za Dielo predstavuje konečnú odplatu za splnenie všetkých zmluvných záväzkov zhotoviteľa 

vyplývajúcich zo ZoD a zahŕňa všetky a akékoľvek náklady a výdavky zhotoviteľa na riadne a včasné 

vykonanie Diela. Prípadná požiadavka Zhotoviteľa na zmenu ceny Diela bude Objednávateľom a 

Riadiacim výborom náležite posúdená, pričom zmena ceny Diela je možná len na základe dodatku k 

ZoD v súlade s ust. § 18 ZVO. Podľa bodu 5.9 ZoD za tam uvedených podmienok je zároveň verejný 

obstarávateľ tiež oprávnený počas vykonávania Diela, a to aj po akceptácii časti Diela, pokynom 

nariadiť zhotoviteľovi úpravu Diela, vrátane akceptovaných častí Diela, najmä z dôvodu zmien 

právnych predpisov a/alebo z dôvodu vyvolaných zmien projektov s presahom na realizáciu Diela. 

Verejný obstarávateľ zároveň uvádza, že v súlade s bodom 7.3 časti A.1 súťažných podkladov uchádzač 

stanoví cenu za obstarávaný predmet zákazky na základe vlastných výpočtov, činností, výdavkov a 

príjmov podľa platných právnych predpisov. Uchádzač je pred predložením svojej ponuky povinný 

vziať do úvahy všetko, čo je nevyhnutné na úplné a riadne plnenie zmluvy, pričom pri tvorbe cenovej 

ponuky má možnosť a zároveň povinnosť zohľadniť všetky náklady spojené s plnením predmetu 

zákazky, ktoré môžu akýmkoľvek spôsobom ovplyvniť cenu a charakter ponuky. 

 

Otázka č. 3: 

Článok 5 – PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN, bod 5.5 g) 

pôvodný text, ktorý sa vypúšťa : najneskôr do dvoch (2) mesiacov od účinnosti tejto Zmluvy 

vypracovať a odovzdať Objednávateľovi analýzu rizík v zmysle ust. § 19 ods. 2 Zákona o KB a analýzu 

funkčného dopadu v zmysle ust. § 6 ods. 11 Vyhlášky o OBO; ak bude Poskytovateľ v omeškaní s 



plnením tejto povinnosti, Objednávateľ je oprávnený požadovať od Poskytovateľa zmluvnú pokutu vo 

výške 5.000,- EUR (slovom: päťtisíc eur) za každý začatý deň omeškania s plnením tejto povinnosti,  

nový alebo doplnený text : najneskôr do dvoch (2) mesiacov od účinnosti tejto Zmluvy vypracovať a 

odovzdať Objednávateľovi analýzu rizík v zmysle ust. § 19 ods. 2 Zákona o KB a analýzu funkčného 

dopadu v zmysle ust. § 6 ods. 11 Vyhlášky o OBO; ak bude Poskytovateľ Zhotoviteľ v omeškaní s 

plnením tejto povinnosti, Objednávateľ je oprávnený požadovať 

od Poskytovateľa Zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 500,- EUR (slovom: päťsto eur) za každý 

začatý deň omeškania s plnením tejto povinnosti, maximálne však do výšky 5.000,- EUR celkovo. 

Zdôvodnenie: Oprava označenia zmluvnej strany. Navrhovaná výška zmluvnej pokuty je primeranejšia 

povahe povinnosti a zavádza sa strop pokuty, aby sa predišlo neprimeranej sankcii. 

Odpoveď č. 3: 

Verejný obstarávateľ neakceptuje návrh uchádzača na úpravu ustanovenia. Výška zmluvnej pokuty má 

pôsobiť preventívne a zároveň je ustanovená dostatočná lehota na splnenie povinnosti uvedenej 

v predmetnom ustanovení.  

 

Otázka č. 4: 

Článok 5 – PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN, bod 5.5 h) 

pôvodný text, ktorý sa vypúšťa : najneskôr do troch (3) mesiacov od účinnosti tejto Zmluvy uzavrieť 

s Objednávateľom zmluvu o zabezpečení plnenia bezpečnostných opatrení a notifikačných povinností 

podľa § 19 ods. 2 Zákona o KB obsahujúcou náležitosti minimálne v rozsahu Vyhlášky OBO (ďalej aj 

len ako „Zmluva o BOaNP"), ktorú predloží Objednávateľ Zhotoviteľovi po doručení analýzy rizík a 

analýzy funkčného dopadu Zhotoviteľom Objednávateľovi v zmysle predchádzajúceho ustanovenia 

písm. g) tohto bodu Zmluvy; ak bude Zhotoviteľ v omeškaní s plnením tejto povinnosti, Objednávateľ 

je oprávnený požadovať od Zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 10.000,- EUR (slovom: desaťtisíc eur) 

za každý začatý deň omeškania s plnením tejto povinnosti; ak sú na to splnené zákonné podmienky, 

Objednávateľ je oprávnený rozhodnúť, že Zmluvu o BOaNP nie je potrebné uzatvoriť,   

nový alebo doplnený text : najneskôr do troch (3) mesiacov od účinnosti tejto Zmluvy uzavrieť s 

Objednávateľom zmluvu o zabezpečení plnenia bezpečnostných opatrení a notifikačných povinností 

podľa § 19 ods. 2 Zákona o KB obsahujúcou náležitosti minimálne v rozsahu Vyhlášky OBO (ďalej aj 

len ako „Zmluva o BOaNP"), ktorú predloží Objednávateľ Zhotoviteľovi po doručení analýzy rizík a 

analýzy funkčného dopadu Zhotoviteľom Objednávateľovi v zmysle predchádzajúceho ustanovenia 

písm. g) tohto bodu Zmluvy; ak bude Zhotoviteľ v omeškaní s plnením tejto povinnosti, Objednávateľ 

je oprávnený požadovať od Zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 1.000,- EUR (slovom: tisíc eur) za 

každý začatý deň omeškania s plnením tejto povinnosti, maximálne však do výšky 10.000,- EUR 

celkovo; ak sú na to splnené zákonné podmienky, Objednávateľ je oprávnený rozhodnúť, že Zmluvu 

o BOaNP nie je potrebné uzatvoriť, 

Zdôvodnenie: Navrhovaná výška zmluvnej pokuty je primeranejšia povahe povinnosti a zavádza sa 

strop pokuty. Uzavretie Zmluvy o BOaNP je závislé aj od súčinnosti Objednávateľa (predloženie 

návrhu). 

Odpoveď č. 4: 

Verejný obstarávateľ neakceptuje návrh uchádzača na úpravu zmluvnej pokuty. Výška zmluvnej pokuty 

má pôsobiť preventívne a zároveň je ustanovená dostatočná lehota na splnenie povinnosti uvedenej 



v predmetnom ustanovení. Verejný obstarávateľ čiastočne upravuje predmetné ustanovenie, zmena je 

zachytená v aktualizovanom návrhu ZoD. 

 

 

Otázka č. 5: 

Článok 5 – PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN, bod 5.5 k) 

pôvodný text, ktorý sa vypúšťa : integrovať sa na Service Desk Objednávateľa najneskôr do troch (3) 

mesiacov od účinnosti tejto Zmluvy a pri výmene softvérového nástroja Service Desk do 30 dní od 

zmeny vykonanej Objednávateľom, ak sa Zmluvné strany nedohodnú na inej lehote; ak bude 

Zhotoviteľ v omeškaní s plnením niektorej povinnosti podľa tohto písm. k) bodu 5.5 tejto Zmluvy 

povinnosti, Objednávateľ je oprávnený požadovať od Poskytovateľa zmluvnú pokutu vo výške 3.000,- 

EUR (slovom: tritisíc eur) za každý začatý deň omeškania s plnením tejto povinnosti,   

nový alebo doplnený text : integrovať sa na Service Desk Objednávateľa najneskôr do troch (3) 

mesiacov od účinnosti tejto Zmluvy a pri výmene softvérového nástroja Service Desk do 30 dní od 

zmeny vykonanej Objednávateľom, ak sa Zmluvné strany nedohodnú na inej lehote; ak bude 

Zhotoviteľ v omeškaní s plnením niektorej povinnosti podľa tohto písm. k) bodu 5.5 tejto Zmluvy 

povinnosti, Objednávateľ je oprávnený požadovať od Poskytovateľa Zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo 

výške 300,- EUR (slovom: tristo eur) za každý začatý deň omeškania s plnením tejto 

povinnosti, maximálne však do výšky 3.000,- EUR celkovo. 

Zdôvodnenie: Oprava označenia zmluvnej strany a gramatická korekcia. Navrhovaná výška zmluvnej 

pokuty je primeranejšia povahe povinnosti a zavádza sa strop pokuty. 

Odpoveď č. 5: 

Verejný obstarávateľ neakceptuje návrh uchádzača na úpravu zmluvnej pokuty. Výška zmluvnej pokuty 

má pôsobiť preventívne a zároveň je ustanovená dostatočná lehota na splnenie povinností uvedených 

v predmetnom ustanovení. Zároveň je tam upravená možnosť dohody zmluvných strán na inej lehote. 

 

Otázka č. 6: 

Článok 6 – MIESTO A TERMÍN VYKONANIA DIELA, bod 6.2 

pôvodný text, ktorý sa vypúšťa : Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť Dielo podľa časového 

harmonogramu, ktorý tvorí Prílohu č. 2 tejto Zmluvy. Porušenie povinnosti Zhotoviteľa vykonať Dielo 

alebo ktorúkoľvek časť Diela (plnenie Diela) podľa časového harmonogramu, ktorý je uvedený v 

Prílohe č. 2 tejto Zmluvy, sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy a je dôvodom, ktorý oprávňuje 

Objednávateľa odstúpiť od tejto Zmluvy. Pre vylúčenie pochybností, pod porušením povinnosti 

Zhotoviteľa vykonať Dielo podľa časového harmonogramu sa rozumie nedodržanie ktoréhokoľvek 

termínu pre riadne ukončenie a odovzdanie plnenia Diela uvedeného v časovom harmonograme.   

nový alebo doplnený text : Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť Dielo podľa časového harmonogramu, 

ktorý tvorí Prílohu č. 2 tejto Zmluvy. Porušenie povinnosti Zhotoviteľa vykonať Dielo alebo ktorúkoľvek 

časť Diela (plnenie Diela) podľa časového harmonogramu, ktorý je uvedený v Prílohe č. 2 tejto 

Zmluvy, pokiaľ takéto omeškanie presiahne 30 (tridsať) kalendárnych dní a Zhotoviteľ ho 

nenapraví ani v dodatočnej primeranej lehote poskytnutej Objednávateľom, sa považuje za 

podstatné porušenie Zmluvy a je dôvodom, ktorý oprávňuje Objednávateľa odstúpiť od tejto Zmluvy. 



[Zdôvodnenie: Pôvodné znenie je príliš prísne. Akékoľvek nedodržanie ktoréhokoľvek termínu ako 

podstatné porušenie je neprimerané. Navrhuje sa kvalifikovať ako podstatné porušenie až 

významnejšie a nenapravené omeškanie.] 

Odpoveď č. 6: 

Verejný obstarávateľ trvá na pôvodnom znení ustanovenia. 

Projekt predpokladá aj financovanie prostredníctvom financií z Plánu obnovy, pričom verejný 

obstarávateľ má uzavretú samostatnú zmluvu o poskytnutí finančného príspevku, ktorá obsahuje 

termín realizácie projektu, ktorý bol zohľadnený pri požiadavke verejného obstarávateľa na termín 

dodania predmetu zákazky. Celkové trvanie – lehota dodania predmetu zákazky v časti Dielo je 

stanovená na max. 12 mesiacov od nadobudnutia účinnosti zmluvy o dielo, pričom verejný 

obstarávateľ požaduje v rámci ponuky uchádzača aj predloženie harmonogramu plnenia Diela, na 

ktorý sa odvoláva bod 6.2 ZoD. Definovanie omeškania s realizáciou niektorej fázy diela až o viac ako 

30 dní (+ dodatočná lehota na nápravu) ako podstatného porušenia zmluvy je pre verejného 

obstarávateľa neprijateľné. Požiadavky na predmet zákazky vrátane  najneskoršieho termínu dodávky 

diela verejný obstarávateľ definoval jasne a jednoznačne v rámci súťažných podkladov. Je v 

zodpovednosti záujemcu/uchádzača, aby tieto požiadavky zohľadnil vo svojej ponuke – a to tak v časti 

prácnosti ako aj ceny. 

 

Otázka č. 7: 

Článok 6 – MIESTO A TERMÍN VYKONANIA DIELA, bod 6.5 

pôvodný text, ktorý sa vypúšťa : Objednávateľ je oprávnený kedykoľvek z akéhokoľvek dôvodu alebo 

aj bez uvedenia dôvodu nariadiť Zhotoviteľovi prerušenie realizácie Diela alebo jeho časti, a to formou 

písomného oznámenia doručeného Zhotoviteľovi. Doručením oznámenia Zhotoviteľovi nastávajú 

účinky prerušenia realizácie Diela/jeho časti Zhotoviteľom, ktoré trvá počas doby uvedenej v oznámení 

Objednávateľa, najdlhšie však po dobu dvanásť (12) mesiacov od doručenia oznámenia. Prerušenie 

realizácie Diela/jeho časti pominie uplynutím doby uvedenej v oznámení Objednávateľa alebo 

doručením písomnej výzvy Objednávateľa Zhotoviteľovi na pokračovanie v realizácii Diela/jeho časti, 

ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak. Objednávateľ je oprávnený dobu trvania prerušenia realizácie 

Diela/jeho časti jednostranne predĺžiť, nariadiť prerušenie realizácie Diela/jeho časti aj opakovane, a 

to v celkovom trvaní prerušenia (v súčte všetky prerušenia) najdlhšie dvanásť (12) mesiacov. V prípade 

prerušenia realizácie Diela/jeho časti sa lehota na plnenie podľa tejto Zmluvy primerane predĺži 

dohodou oboch Zmluvných strán, najmenej však o dobu prerušenia. Pre zamedzenie pochybností sa 

stanovuje, že lehotu na vykonanie Diela alebo jeho častí je možné predĺžiť iba na základe písomného 

dodatku k tejto Zmluve podpísaného oboma zmluvnými stranami. Počas trvania prerušenia realizácie 

Diela/jeho časti nevzniká Zhotoviteľovi právo uplatňovať si voči Objednávateľovi akékoľvek nároky z 

dôvodu takéhoto prerušenia (napr. náhrada škody, náklady spojené s prerušením a pod.) ani právo 

odstúpiť od tejto Zmluvy z dôvodu prerušenia realizácie Diela alebo jeho časti.   

nový alebo doplnený text : Objednávateľ je oprávnený kedykoľvek z akéhokoľvek dôvodu alebo aj 

bez uvedenia dôvodu z vážnych dôvodov na jeho strane nariadiť Zhotoviteľovi prerušenie realizácie 

Diela alebo jeho časti, a to formou písomného oznámenia doručeného Zhotoviteľovi. Doručením 

oznámenia Zhotoviteľovi nastávajú účinky prerušenia realizácie Diela/jeho časti Zhotoviteľom, ktoré 

trvá počas doby uvedenej v oznámení Objednávateľa, najdlhšie však po dobu dvanásť (12) troch 

(3) mesiacov od doručenia oznámenia. Prerušenie realizácie Diela/jeho časti pominie uplynutím doby 

uvedenej v oznámení Objednávateľa alebo doručením písomnej výzvy Objednávateľa Zhotoviteľovi na 

pokračovanie v realizácii Diela/jeho časti, ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak. Objednávateľ je 



oprávnený dobu trvania prerušenia realizácie Diela/jeho časti jednostranne predĺžiť, nariadiť 

prerušenie realizácie Diela/jeho časti aj opakovane, a to v celkovom trvaní prerušenia (v súčte všetky 

prerušenia) najdlhšie dvanásť (12) šesť (6) mesiacov. V prípade prerušenia realizácie Diela/jeho časti 

sa lehota na plnenie podľa tejto Zmluvy primerane predĺži dohodou oboch Zmluvných strán, najmenej 

však o dobu prerušenia. Počas trvania prerušenia realizácie Diela/jeho časti má Zhotoviteľ nárok 

na náhradu preukázateľných a účelne vynaložených nákladov spojených s takýmto prerušením 

(napr. náklady na udržanie projektového tímu, konzerváciu prác a pod.). Ak prerušenie trvá 

dlhšie ako 3 (tri) mesiace, má Zhotoviteľ právo odstúpiť od tejto Zmluvy. 

[Zdôvodnenie: Právo Objednávateľa prerušiť práce bez uvedenia dôvodu a bez náhrady nákladov pre 

Zhotoviteľa je neprimerané. Navrhuje sa obmedziť dôvody na "vážne", skrátiť maximálnu dobu 

prerušenia a priznať Zhotoviteľovi nárok na náhradu nákladov a právo odstúpiť pri dlhodobom 

prerušení.] 

Odpoveď č. 7: 

Verejný obstarávateľ čiastočne akceptuje návrh uchádzača a upravuje bod 6.5 ZoD na znenie,  ktoré je 

súčasťou aktualizovaného návrhu ZoD zverejneného verejným obstarávateľom. Verejný obstarávateľ 

zároveň uvádza, že ide o mimoriadny inštitút, ktorý umožňuje verejnému obstarávateľovi reagovať na 

vopred nepredvídateľné situácie, vrátane (nie však obmedzene) situácie súvisiace s financovaním 

predmetu zmluvy. 

 

Otázka č. 8: 

Článok 7 – ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA, bod 7.9 

pôvodný text, ktorý sa vypúšťa : V prípade, ak odovzdávaná časť Diela nespĺňa akceptačné kritériá, 

Objednávateľ uvedie v zápisnici o akceptačných testoch a popíše všetky identifikované Vady 

preukázateľné na strane a navrhne nový termín pre akceptačný test. Zhotoviteľ sa zaväzuje 

bezodkladne, najneskôr do piatich (5) pracovných dní po neúspešnom akceptačnom teste odstrániť 

všetky Vady vytknuté Objednávateľom a opätovne uskutočniť nevyhnutné akceptačné testy. Zmluvné 

strany sa zaväzujú postupovať týmto spôsobom, až pokiaľ nebudú splnené všetky akceptačné kritériá 

pre príslušný akceptačný test alebo príslušná časť Diela nebude akceptovaná iným spôsobom. Pri 

opakovaní akceptačných testov sa postupuje primerane podľa tohto článku 7. Zmluvy.   

nový alebo doplnený text : V prípade, ak odovzdávaná časť Diela nespĺňa akceptačné kritériá, 

Objednávateľ uvedie v zápisnici o akceptačných testoch a popíše všetky identifikované Vady 

preukázateľné na strane a navrhne nový termín pre akceptačný test. Zhotoviteľ sa zaväzuje 

bezodkladne, najneskôr do primeranej lehoty dohodnutej Zmluvnými stranami v závislosti od 

povahy a rozsahu Vád, nie však kratšej ako päť (5) pracovných dní po neúspešnom akceptačnom 

teste odstrániť všetky Vady vytknuté Objednávateľom a opätovne uskutočniť nevyhnutné akceptačné 

testy. Zmluvné strany sa zaväzujú postupovať týmto spôsobom, až pokiaľ nebudú splnené všetky 

akceptačné kritériá pre príslušný akceptačný test alebo príslušná časť Diela nebude akceptovaná iným 

spôsobom. Pri opakovaní akceptačných testov sa postupuje primerane podľa tohto článku 7. Zmluvy. 

[Zdôvodnenie: Lehota 5 pracovných dní na odstránenie všetkých vád nemusí byť reálna pri 

komplexných vadách. Navrhuje sa stanovenie primeranej lehoty dohodou strán.] 

Odpoveď č. 8: 

Verejný obstarávateľ čiastočne upravuje bod 7.9 ZoD na znenie,  ktoré je súčasťou aktualizovaného 

návrhu ZoD zverejneného verejným obstarávateľom. 



 

Otázka č. 9: 

Článok 8 – ZÁRUKA A ODSTRAŇOVANIE VÁD POČAS ZÁRUKY, bod 8.10 

pôvodný text, ktorý sa vypúšťa : Zhotoviteľ je povinný odstrániť aj vadu Diela (príslušnej časti Diela) 

ktorá vznikla v dôsledku úprav Diela (časti Diela) vykonaných Objednávateľom alebo treťou osobou 

poverenou Objednávateľom, a to za predpokladu, že bol s príslušnou úpravou (zásahom) oboznámený 

vopred a s príslušnou úpravou (zásahom) nevyslovil odôvodnený nesúhlas v lehote troch (3) 

pracovných dní odo dňa oboznámenia sa s úpravou (zásahom), ak Objednávateľ neurčí dlhšiu lehotu 

po dohode so Zhotoviteľom; Nahlasovanie takýchto vád, kategorizácia úrovne vád, ako aj ich 

odstraňovanie sa spravujú rovnako článkom 8. bodmi 8.5 až 8.9 tejto Zmluvy.   

nový alebo doplnený text : Zhotoviteľ je povinný odstrániť aj vadu Diela (príslušnej časti Diela) ktorá 

vznikla v dôsledku úprav Diela (časti Diela) vykonaných Objednávateľom alebo treťou osobou 

poverenou Objednávateľom, a to za predpokladu, že bol s príslušnou úpravou (zásahom) oboznámený 

vopred a s príslušnou úpravou (zásahom) nevyslovil odôvodnený nesúhlas v lehote troch (3) 

pracovných dní odo dňa oboznámenia sa s úpravou (zásahom), ak Objednávateľ neurčí dlhšiu lehotu 

po dohode so Zhotoviteľom; Nahlasovanie takýchto vád, kategorizácia úrovne vád, ako aj ich 

odstraňovanie sa spravujú rovnako článkom 8. bodmi 8.5 až 8.9 tejto Zmluvy. nezodpovedá za vady 

Diela (príslušnej časti Diela), ktoré vznikli v dôsledku úprav Diela (časti Diela) vykonaných 

Objednávateľom alebo treťou osobou poverenou Objednávateľom, pokiaľ Zhotoviteľ na 

nevhodnosť takejto úpravy vopred písomne upozornil Objednávateľa, alebo pokiaľ takúto 

nevhodnosť nemohol zistiť ani pri vynaložení odbornej starostlivosti. 

[Zdôvodnenie: Zhotoviteľ nemôže niesť zodpovednosť za vady spôsobené neodbornými zásahmi 

Objednávateľa alebo ním poverených tretích osôb. Zodpovednosť Zhotoviteľa by mala byť 

obmedzená na prípady, kedy o nevhodnosti zásahu vedel alebo mal vedieť a neupozornil na ňu.] 

Odpoveď č. 9: 

Verejný obstarávateľ trvá na pôvodnom znení ustanovenia. 

Bod 8.10 ZoD rozširuje záväzok zhotoviteľa odstrániť vady Diela aj na vady úprav Diela, ktoré nevykonal 

zhotoviteľ, avšak len za splnenia podmienok v ňom uvedených, ktorými sú: 

- oboznámenie Zhotoviteľa s príslušnou úpravou (zásahom) vopred a 

- nevyslovenie odôvodneného nesúhlasu Zhotoviteľom s príslušnou úpravou (zásahom). 

 

Už v existujúcom znení predmetného ustanovenia je teda obsiahnutý ako predpoklad na odstránenie 

takých vád vedomosť Zhotoviteľa o zásahu ako aj možnosť Zhotoviteľa vysloviť nesúhlas s takýmto 

zásahom – to znamená, že ak by Zhotoviteľ nebol vopred oboznámený s týmto zásahom nedôjde ani 

k splneniu podmienok na odstránenie prípadných vád, ktoré by takýto zásah spôsobil (čo vlastne 

obdobne len inými slovami navrhuje aj uchádzač). 

 

 

Otázka č. 10: 

Článok 9 – CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY, bod 9.9 

pôvodný text, ktorý sa vypúšťa : Splatnosť faktúr je 60 (šesťdesiat) dní odo dňa ich doručenia 

Objednávateľovi, za predpokladu že faktúra bude spĺňať všetky náležitosti daňového dokladu v zmysle 

tohto článku Zmluvy. Objednávateľ je povinný uhradiť Zhotoviteľovi fakturovanú sumu prevodom na 



bankový účet Zhotoviteľa uvedený na faktúre; ak je tento účet iný ako je uvedený v tejto Zmluve, pripojí 

Zhotoviteľ vyhlásenie o oprávnení s účtom disponovať. Všetky poplatky súvisiace s bankovým 

prevodom znáša Objednávateľ. Faktúra sa považuje za uhradenú dňom pripísania fakturovanej sumy 

na účet Zhotoviteľa. Zhotoviteľ berie na vedomie, že na úhradu ceny Diela budú použité finančné 

prostriedky z Plánu obnovy.   

nový alebo doplnený text : Splatnosť faktúr je 60 (šesťdesiat) dní odo dňa ich doručenia 

Objednávateľovi, za predpokladu že faktúra bude spĺňať všetky náležitosti daňového dokladu v zmysle 

tohto článku Zmluvy. Objednávateľ je povinný uhradiť Zhotoviteľovi fakturovanú sumu prevodom na 

bankový účet Zhotoviteľa uvedený na faktúre; ak je tento účet iný ako je uvedený v tejto Zmluve, pripojí 

Zhotoviteľ vyhlásenie o oprávnení s účtom disponovať. Všetky poplatky súvisiace s bankovým 

prevodom znáša Objednávateľ. Faktúra sa považuje za uhradenú dňom pripísania fakturovanej sumy 

na účet Zhotoviteľa. Zhotoviteľ berie na vedomie, že na úhradu ceny Diela budú použité finančné 

prostriedky z Plánu obnovy. V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou faktúry má Zhotoviteľ 

nárok na úrok z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej sumy za každý deň omeškania. 

[Zdôvodnenie: Dopĺňa sa nárok na úrok z omeškania pre prípad omeškania Objednávateľa s platbou, 

čo je štandardné a férové.] 

Odpoveď č. 10: 

Verejný obstarávateľ trvá na znení ustanovenia v nezmenenej podobe a neakceptuje návrh uchádzača 

na úpravu. Nárok na úroky z omeškania je upravený v bode 19.7 ZoD.  

 

Otázka č. 11: 

Článok 9 – CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY, bod 9.13 

pôvodný text, ktorý sa vypúšťa : Zhotoviteľ je povinný plniť svoje záväzky z tejto Zmluvy aj v prípade 

omeškania Objednávateľa so zaplatením ceny za Dielo, resp. jeho časť. Omeškanie Objednávateľa 

nemá vplyv na plnenie povinností na strane Zhotoviteľa.   

nový alebo doplnený text : Zhotoviteľ je povinný plniť svoje záväzky z tejto Zmluvy aj v prípade 

omeškania Objednávateľa so zaplatením ceny za Dielo, resp. jeho časť. Omeškanie Objednávateľa 

nemá vplyv na plnenie povinností na strane Zhotoviteľa, pokiaľ takéto omeškanie Objednávateľa s 

platbou nepresiahne 30 (tridsať) kalendárnych dní. Po uplynutí tejto lehoty je Zhotoviteľ 

oprávnený prerušiť plnenie svojich záväzkov až do úplného uhradenia dlžnej sumy, pričom o 

dobu prerušenia sa predlžujú všetky dotknuté lehoty na plnenie zo strany Zhotoviteľa. 

[Zdôvodnenie: Ak Objednávateľ mešká s platbou, Zhotoviteľ by nemal byť nútený pokračovať v plnení 

na svoje náklady donekonečna. Navrhuje sa právo Zhotoviteľa prerušiť práce po určitom období 

omeškania s platbou.] 

Odpoveď č. 11: 

Verejný obstarávateľ ponecháva nezmenené znenie bodu 9.13 ZoD a zároveň neakceptuje návrh 

záujemcu na doplnenie oprávnenia Zhotoviteľa na odstúpenie od zmluvy, a to aj vzhľadom na znenie 

bodu 6.4 ZoD a bodu 27.3 ZoD . Verejný obstarávateľ v tejto súvislosti dáva do pozornosti aj ust. bodu 

19.7 ZoD, ktoré priznáva zhotoviteľovi právo uplatniť si z nezaplatenej sumy úroky z omeškania pre 

prípad omeškania objednávateľa so splnením peňažného záväzku alebo jeho časti. 

 



 

 

Otázka č. 12: 

Článok 10 – ZDROJOVÝ KÓD, bod 10.7 

pôvodný text, ktorý sa vypúšťa : Zhotoviteľ berie na vedomie a súhlasí s tým, že Objednávateľ môže 

zdrojový kód alebo jeho zmeny neobmedzene používať, rozširovať, upravovať zdrojový kód bez 

súhlasu Zhotoviteľa a zdieľať s akýmikoľvek tretími osobami (najmä inými subjektmi verejnej správy a 

ich dodávateľmi) alebo ho uverejniť (najmä, avšak nielen, v zmysle bodov 10.8 a 10.9 tohto článku 

Zmluvy); Objednávateľ sa zaväzuje vopred informovať Zhotoviteľa o každej zmene zdrojového kódu a 

poskytnúť najnovšiu verziu zdrojového kódu časti Diela dodanej Zhotoviteľom, ku ktorej Zhotoviteľ 

poskytuje záruku, ak zmenu zdrojového kódu vykonal Objednávateľ alebo tretia strana; v prípade 

výskytu vady v dôsledku vykonanej zmeny zdrojového kódu je Zhotoviteľ povinný takúto vadu 

odstrániť podľa čl. 8 bodu 8.10 tejto Zmluvy. Obmedzenia nakladania s preexistentným zdrojovým 

kódom sú upravené v jednotlivých licenciách resp. sublicenciách k počítačovým programom podľa 

článku 11. tejto Zmluvy.   

nový alebo doplnený text : Zhotoviteľ berie na vedomie a súhlasí s tým, že Objednávateľ môže 

zdrojový kód vytvorený Zhotoviteľom v rámci plnenia tejto Zmluvy (vytvorený zdrojový 

kód) alebo jeho zmeny neobmedzene používať, rozširovať, upravovať zdrojový kód bez súhlasu 

Zhotoviteľa a zdieľať s akýmikoľvek tretími osobami (najmä inými subjektmi verejnej správy a ich 

dodávateľmi) alebo ho uverejniť (najmä, avšak nielen, v zmysle bodov 10.8 a 10.9 tohto článku Zmluvy); 

Objednávateľ sa zaväzuje vopred informovať Zhotoviteľa o každej zmene zdrojového kódu a 

poskytnúť najnovšiu verziu zdrojového kódu časti Diela dodanej Zhotoviteľom, ku ktorej Zhotoviteľ 

poskytuje záruku, ak zmenu zdrojového kódu vykonal Objednávateľ alebo tretia strana; v prípade 

výskytu vady v dôsledku vykonanej zmeny zdrojového kódu je Zhotoviteľ povinný takúto vadu 

odstrániť podľa čl. 8 bodu 8.10 tejto Zmluvy. Obmedzenia nakladania s preexistentným zdrojovým 

kódom sú upravené v jednotlivých licenciách resp. sublicenciách k počítačovým programom podľa 

článku 11. tejto Zmluvy. Zhotoviteľ nezodpovedá za vady vzniknuté v dôsledku zmien zdrojového 

kódu vykonaných Objednávateľom alebo ním poverenou treťou stranou. 

[Zdôvodnenie: Je potrebné rozlíšiť medzi zdrojovým kódom vytvoreným na mieru pre tento projekt a 

preexistujúcim SW. Zhotoviteľ by nemal niesť záruku za vady spôsobené úpravami kódu vykonanými 

Objednávateľom alebo treťou stranou.] 

Odpoveď č. 12: 

Verejný obstarávateľ neakceptuje návrh uchádzača na úpravu ustanovenia v predloženom znení. 

Dochádza len k čiastočnej štylistickej úprave, ktorá je uvedená v aktualizovanom návrhu ZoD. 

Výnimka vzťahujúca sa k obmedzeniam nakladania s preexistentným zdrojovým kódom je už súčasťou 

predmetného ustanovenia (posledná veta bodu 10.7 ZoD). Zároveň, v prípade, že by vo vzťahu 

k nejakému preexistentnému SW (napr. open source) nebolo obmedzenie ohľadne nakladania s ním, 

platí prvá veta bodu 10.7 ZoD – preto tam je použitý širší pojem „zdrojový kód“ – môže tam za istých 

okolností spadať aj preexistentný SW (v závislosti od podmienok používania). 

Pokiaľ ide o „záruku za vady spôsobené úpravami kódu vykonanými Objednávateľom alebo treťou 

stranou“, verejný obstarávateľ uvádza, že neupravuje „záruku“ Zhotoviteľa za takéto vady (ktoré 

Zhotoviteľ ani nespôsobil), ale upravuje osobitnú povinnosť takéto vady odstrániť podľa podmienok 

bodu 8.10 ZoD. Nastavený spôsob/rozsah záväzku Zhotoviteľa je zároveň pre verejného obstarávateľa 



hospodárny a efektívny. Verejný obstarávateľ zároveň jednoznačne definoval podmienky, za ktorých 

je možné u Zhotoviteľa predmetné nároky uplatniť v nadväznosti na bod 8.10 ZoD. 

 

Otázka č. 13: 

Článok 11 – PRÁVA DUŠEVNÉHO VLASTNÍCTVA, bod 11.12 d) 

pôvodný text, ktorý sa vypúšťa : Zhotoviteľ Objednávateľovi k SW poskytne alebo sprostredkuje 

poskytnutie úplných komentovaných zdrojových kódov SW a bezpodmienečné právo vykonávať 

akékoľvek modifikácie, úpravy, zmeny takéhoto SW a podľa svojho uváženia do neho zasahovať, 

zapracovávať ho do ďalších autorských diel, resp. spájať ho s inými autorskými dielami, zaraďovať ho 

do databáz a pod., a to i prostredníctvom tretej osoby. Poskytovanie zdrojových kódov sa riadi článkom 

10. tejto Zmluvy,   

nový alebo doplnený text : Zhotoviteľ Objednávateľovi k SW poskytne alebo sprostredkuje 

poskytnutie úplných komentovaných zdrojových kódov SW a bezpodmienečné právo vykonávať 

akékoľvek modifikácie, úpravy, zmeny takéhoto SW a podľa svojho uváženia do neho zasahovať, 

zapracovávať ho do ďalších autorských diel, resp. spájať ho s inými autorskými dielami, zaraďovať ho 

do databáz a pod., a to i prostredníctvom tretej osoby, len pokiaľ ide o Preexistentný open source 

SW. Pre Preexistentný proprietárny SW platia podmienky príslušnej licencie výrobcu/autora 

takéhoto SW. Poskytnutie zdrojových kódov Preexistentného proprietárneho SW sa nevyžaduje, 

pokiaľ to licenčné podmienky výrobcu/autora neumožňujú alebo pokiaľ by to predstavovalo 

porušenie jeho práv duševného vlastníctva. Poskytovanie zdrojových kódov sa riadi článkom 10. 

tejto Zmluvy, 

[Zdôvodnenie: Podmienka poskytnutia úplných zdrojových kódov a práva na ich neobmedzené 

modifikácie je pre komerčný proprietárny SW (COTS - Commercial Off-The-Shelf) často nesplniteľná 

alebo v rozpore s licenčnými podmienkami výrobcu. Je nutné rozlišovať medzi open source a 

proprietárnym SW.] 

Odpoveď č. 13: 

Verejný obstarávateľ neakceptuje návrh uchádzača na úpravu ustanovenia v predloženom znení. 

Predmetné ustanovenie 11.12 ZoD upravuje alternatívne podmienky pre prípadné využitie 

Preexistentného proprietárneho SW (ďalej aj len „PPSW“) ako súčasti Diela, to znamená, že postačuje 

splnenie ktorejkoľvek podmienok uvedených pod písm. a) až e), aby sa príslušný PPSW mohol stať 

súčasťou Diela – ak teda PPSW nespĺňa podmienku podľa písm. d), postačuje, aby bola splnená 

niektorá z ostatných podmienok. 

Zároveň platí, že podľa bodu 11.11 ZoD, že Zhotoviteľ udeľuje Objednávateľovi súhlas používať PPSW 

podľa podmienok a v rozsahu osobitných licenčných podmienok Zhotoviteľa alebo tretej strany (t. j. 

výrobcu, autora a pod.), avšak vždy minimálne v rozsahu, umožňujúcom Objednávateľovi používať 

PPSW až do uplynutia záručnej doby na Dielo; v prípade obchodne nedostupného PPSW minimálne  

na dobu uvedenú v bode 11.12 ZoD. 

Ďalej tiež platí, že za splnenia podmienok bodu 11.13 ZoD, nemusia byť Objednávateľovi k PPSW 

odovzdané zdrojové kódy a zároveň nemusí byť Objednávateľovi poskytnuté právo zasahovať do 

PPSW, vždy však Objednávateľovi musí byť odovzdaná kompletná používateľská, administrátorská 

a prevádzková dokumentácia k PPSW. 



Záverom, doplnenie slov „len pokiaľ ide o Preexistentný open source SW“ do písm. d) bodu 11.12 ZoD 

by bolo v rozpore s obsahom ustanovenia 11.12 ZoD, keďže toto sa nevzťahuje na open source SW 

ale len na PPSW (podmienky pre využitie Preexistentného open source SW sú uvedené v iných 

ustanoveniach, napr. v bode 11.15 ZoD). 

 

Otázka č. 14: 

Článok 14 – SÚČINNOSŤ, bod 14.8 

pôvodný text, ktorý sa vypúšťa : Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že Zhotoviteľ je povinný v 

lehotách stanovených Objednávateľom, ktoré nemôžu byť kratšie ako tri (3) pracovné dni, poskytnúť 

Objednávateľovi bez nároku na akúkoľvek osobitnú odmenu a/alebo náhradu nákladov, súčinnosť za 

účelom plynulej zmeny, resp. nahradenia Zhotoviteľa, najmä, nie však výlučne, v oblasti architektúry a 

integrácie informačných systémov, a informovať nový subjekt na strane Zhotoviteľa o všetkých 

procesných a iných úkonoch pri plnení tejto Zmluvy so zreteľom na úkony týkajúce sa odovzdania 

Diela alebo jeho časti v súlade s článkom 7. tejto Zmluvy. Uvedené zahŕňa najmä, nie však výlučne, 

povinnosť Zhotoviteľa vykonať úkony, ktoré sú nevyhnutné na riadne plnenie Zmluvy do okamihu 

zmeny v osobe Zhotoviteľa, odovzdať Objednávateľovi (Objednávateľom určenou treťou osobou) 

všetky potrebné informácie, najmä v oblasti architektúry a integrácie Diela a dokumenty v súvislosti s 

dodaným plnením podľa Zmluvy, podpory a prípravy verejného obstarávania za účelom vysúťaženia 

nového zhotoviteľa (najmä vo forme konzultácií zo strany Zhotoviteľa), nevyhnutnej podpory nového 

zhotoviteľa po podpise novej zmluvy o dielo (najmä vo forme zaškolenia zamestnancov nového 

zhotoviteľa), konkrétnych konzultácii vzťahujúcim sa k Dielu, tak, aby nedošlo k vzniku škody. Pre 

vylúčenie pochybností sa Zmluvné strany dohodli, že záväzok Zhotoviteľa na poskytnutie súčinnosti 

podľa tohto bodu Zmluvy trvá aj po zániku platnosti a účinnosti tejto Zmluvy, a to až do uplynutia 

šiestich (6) mesiacov od ukončenia tejto Zmluvy a v rozsahu maximálne 160 hodín konzultácií a ďalších 

činností/úkonov v zmysle tohto bodu Zmluvy za kalendárny mesiac. Objednávateľ a Zhotoviteľ sa 

dohodli, že súčinnosť v zmysle tohto bodu Zmluvy je zahrnutá v cene Diela.   

nový alebo doplnený text : Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že Zhotoviteľ je povinný v lehotách 

stanovených Objednávateľom, ktoré nemôžu byť kratšie ako tri (3) pracovné dni, poskytnúť 

Objednávateľovi bez nároku na akúkoľvek osobitnú odmenu a/alebo náhradu nákladov, súčinnosť za 

účelom plynulej zmeny, resp. nahradenia Zhotoviteľa, najmä, nie však výlučne, v oblasti architektúry a 

integrácie informačných systémov, a informovať nový subjekt na strane Zhotoviteľa o všetkých 

procesných a iných úkonoch pri plnení tejto Zmluvy so zreteľom na úkony týkajúce sa odovzdania 

Diela alebo jeho časti v súlade s článkom 7. tejto Zmluvy. Uvedené zahŕňa najmä, nie však výlučne, 

povinnosť Zhotoviteľa vykonať úkony, ktoré sú nevyhnutné na riadne plnenie Zmluvy do okamihu 

zmeny v osobe Zhotoviteľa, odovzdať Objednávateľovi (Objednávateľom určenou treťou osobou) 

všetky potrebné informácie, najmä v oblasti architektúry a integrácie Diela a dokumenty v súvislosti s 

dodaným plnením podľa Zmluvy, podpory a prípravy verejného obstarávania za účelom vysúťaženia 

nového zhotoviteľa (najmä vo forme konzultácií zo strany Zhotoviteľa), nevyhnutnej podpory nového 

zhotoviteľa po podpise novej zmluvy o dielo (najmä vo forme zaškolenia zamestnancov nového 

zhotoviteľa), konkrétnych konzultácii vzťahujúcim sa k Dielu, tak, aby nedošlo k vzniku škody. Pre 

vylúčenie pochybností sa Zmluvné strany dohodli, že záväzok Zhotoviteľa na poskytnutie súčinnosti 

podľa tohto bodu Zmluvy trvá aj po zániku platnosti a účinnosti tejto Zmluvy, a to až do uplynutia 

šiestich (6) mesiacov od ukončenia tejto Zmluvy a v rozsahu maximálne 160 40 (štyridsať) hodín 

konzultácií a ďalších činností/úkonov v zmysle tohto bodu Zmluvy za kalendárny mesiac. Objednávateľ 

a Zhotoviteľ sa dohodli, že súčinnosť v zmysle tohto bodu Zmluvy je zahrnutá v cene Diela. Náklady 

na takúto súčinnosť poskytovanú po zániku platnosti a účinnosti tejto Zmluvy budú 



Zhotoviteľovi uhradené Objednávateľom na základe hodinovej sadzby dohodnutej v Prílohe č. 

3 tejto Zmluvy, pokiaľ zánik Zmluvy nebol spôsobený porušením povinností Zhotoviteľa. 

[Zdôvodnenie: Poskytovanie rozsiahlej súčinnosti (až 160 hodín/mesiac po dobu 6 mesiacov) po 

ukončení zmluvy bezodplatne je neprimerané. Navrhuje sa zníženie rozsahu a zavedenie odplatnosti 

za takúto súčinnosť, pokiaľ zmluva nezanikla vinou Zhotoviteľa.] 

Odpoveď č. 14: 

Verejný obstarávateľ neakceptuje návrh uchádzača na úpravu ustanovenia v predloženom znení. 

Zákon č. 95/2019 Z. z. o informačných technológiách vo verejnej správe a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov ukladá verejnému obstarávateľovi v § 15 ods. 2 písm. d) akceptovať také zmluvné 

podmienky, podľa ktorých pri zmene dodávateľa pôvodný dodávateľ poskytne správcovi úplnú 

súčinnosť pri prechode na nového dodávateľa, najmä v oblasti architektúry a integrácie informačných 

systémov. Ustanovenie bodu 14.8 ZoD teda reflektuje zákonnú povinnosť verejného obstarávateľa a 

bližšie upravuje práve podmienky poskytnutia tejto súčinnosti Zhotoviteľom. 

Verejný obstarávateľ zároveň uvádza, že v súlade s bodom 7.3 časti A.1 súťažných podkladov uchádzač 

stanoví cenu za obstarávaný predmet zákazky na základe vlastných výpočtov, činností, výdavkov a 

príjmov podľa platných právnych predpisov. Uchádzač je pred predložením svojej ponuky povinný 

vziať do úvahy všetko, čo je nevyhnutné na úplné a riadne plnenie zmluvy, pričom pri tvorbe cenovej 

ponuky má možnosť a zároveň povinnosť zohľadniť všetky náklady spojené s plnením predmetu 

zákazky, ktoré môžu akýmkoľvek spôsobom ovplyvniť cenu a charakter ponuky.  

 

Otázka č. 15: 

Článok 19 – SANKCIE A ZMLUVNÉ POKUTY, bod 19.1 

pôvodný text, ktorý sa vypúšťa : Ak bude Zhotoviteľ v omeškaní s plnením povinnosti riadne ukončiť 

a odovzdať Objednávateľovi Dielo alebo ktorúkoľvek časť Diela (plnenie) v súlade s touto Zmluvou, 

Objednávateľ je oprávnený požadovať od Zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 1% z celkovej ceny 

Diela podľa bodu 9.1 tejto Zmluvy vrátane DPH za každý začatý deň omeškania s odovzdaním 

príslušnej časti Diela.   

nový alebo doplnený text : Ak bude Zhotoviteľ v omeškaní s plnením povinnosti riadne ukončiť a 

odovzdať Objednávateľovi Dielo alebo ktorúkoľvek časť Diela (plnenie) v súlade s touto Zmluvou, 

Objednávateľ je oprávnený požadovať od Zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo 

výške 0,05% z celkovej ceny príslušnej časti Diela podľa bodu 9.1 tejto Zmluvy vrátane DPH za každý 

začatý deň omeškania s odovzdaním príslušnej časti Diela. 

[Zdôvodnenie: Zmluvná pokuta 1% z celkovej ceny Diela za každý deň omeškania je extrémne vysoká 

a neprimeraná. Navrhuje sa 0,05% z ceny príslušnej meškajúcej časti Diela, bez DPH. To je viac v súlade 

s bežnou praxou.] 

Odpoveď č. 15: 

Verejný obstarávateľ čiastočne akceptuje návrh na úpravu výšky zmluvnej pokuty na 0,5% z celkovej 

ceny Diela bez DPH – zmena je zachytená v aktualizovanom návrhu ZoD. Verejný obstarávateľ zároveň 

pri zmluvných pokutách počítaných % sadzbou z ceny Diela upravuje ustanovenia tak, že pre výpočet 

zmluvnej pokuty sa použije cena Diela bez DPH (obdobne to verejný obstarávateľ upravil aj v návrhu 

SLA pri zmluvných pokutách počítaných z ceny služieb). 



Verejný obstarávateľ uvádza, že výška zmluvnej pokuty je primeraná, najmä vzhľadom na to, aké dielo 

má zhotoviteľ zhotoviť a aký (celospoločenský) význam má zhotovenie diela. Pri posudzovaní 

primeranosti výšky zmluvnej pokuty je potrebné prihliadať na hodnotu a význam zabezpečovanej 

povinnosti. V súlade s bodom 7.3 časti A.1 súťažných podkladov uchádzač stanoví cenu za obstarávaný 

predmet zákazky na základe vlastných výpočtov, činností, výdavkov a príjmov podľa platných právnych 

predpisov. Uchádzač je pred predložením svojej ponuky povinný vziať do úvahy všetko, čo je 

nevyhnutné na úplné a riadne plnenie zmluvy, pričom do svojich zmluvných cien zahrnie všetky náklady 

spojené s plnením predmetu zákazky, ktoré môžu akýmkoľvek spôsobom ovplyvniť cenu a charakter 

ponuky alebo poskytnutia služby. Verejný obstarávateľ má za to, že uchádzači majú možnosť si do 

svojich cien zahrnúť aj riziko súvisiace s prípadnými pokutami (contingency). 

 

Otázka č. 16: 

Článok 19 – SANKCIE A ZMLUVNÉ POKUTY, bod 19.2 

pôvodný text, ktorý sa vypúšťa : a) zmluvnú pokutu vo výške 2.000,- EUR (slovom: dvetisíc eur) za 

každú začatú hodinu omeškania s odstránením Vady úrovne A (1), b) zmluvnú pokutu vo výške 1.000,- 

EUR (slovom: jedentisíc eur) za každú začatú hodinu omeškania s odstránením Vady úrovne B (2), c) 

zmluvnú pokutu vo výške 500,- EUR (slovom: päťsto eur) za každú začatú hodinu omeškania s 

odstránením Vady úrovne C (3).   

nový alebo doplnený text : a) zmluvnú pokutu vo výške 200,- EUR (slovom: dvesto eur) za každú 

začatú pracovnú hodinu omeškania s odstránením Vady úrovne A (1), maximálne však do výšky 

2.000,- EUR za jednu vadu, b) zmluvnú pokutu vo výške 100,- EUR (slovom: sto eur) za každú 

začatú pracovnú hodinu omeškania s odstránením Vady úrovne B (2), maximálne však do výšky 

1.000,- EUR za jednu vadu, c) zmluvnú pokutu vo výške 50,- EUR (slovom: päťdesiat eur) za každú 

začatú pracovnú hodinu omeškania s odstránením Vady úrovne C (3), maximálne však do výšky 

500,- EUR za jednu vadu. 

[Zdôvodnenie: Pôvodné hodinové sadzby za omeškanie s odstraňovaním vád sú neprimerane vysoké. 

Navrhujú sa výrazne nižšie sadzby, počítané za pracovné hodiny, a zavedenie stropu pre pokutu za 

každú jednotlivú vadu.] 

Odpoveď č. 16: 

Verejný obstarávateľ čiastočne akceptuje návrh na úpravu výšky zmluvných pokút, zmeny sú zachytené 

v aktualizovanom návrhu ZoD.  

 

Otázka č. 17: 

Článok 19 – SANKCIE A ZMLUVNÉ POKUTY, nový bod 19.11 

pôvodný text, ktorý sa vypúšťa :   

nový alebo doplnený text : Celková kumulatívna výška všetkých zmluvných pokút, ktoré je 

Objednávateľ oprávnený požadovať od Zhotoviteľa podľa tejto Zmluvy, neprekročí 10 % z 

celkovej ceny Diela bez DPH uvedenej v bode 9.1 tejto Zmluvy. Ustanovenie bodu 9.14 Zmluvy 

o celkovej cene diela týmto nie je dotknuté. 

[Zdôvodnenie: Je nevyhnutné stanoviť celkový strop pre všetky zmluvné pokuty, aby sa predišlo riziku 

neobmedzených sankcií. Strop vo výške 10% z ceny Diela je bežným štandardom.] 



Odpoveď č. 17: 

Verejný obstarávateľ čiastočne akceptuje návrh uchádzača na určenie limitu pre všetky zmluvné pokuty 

a dopĺňa nový bod 19.11 do aktualizovaného návrhu ZoD. 

 

Otázka č. 18: 

Článok 26 – UKONČENIE ZMLUVY, bod 26.6 

pôvodný text, ktorý sa vypúšťa : Konanie Zhotoviteľa, pre ktoré bude Objednávateľ postupovať 

podľa prvej vety tohto bodu Zmluvy a odstúpi od Zmluvy, je podstatným porušením povinnosti, na 

ktoré sa vzťahuje zmluvná pokuta v prospech Objednávateľa vo výške účelne vynaložených nákladov 

na zabezpečenie zhotovenia Diela; ustanovenie bodu 21.12 článku 21. tejto Zmluvy tým nie je 

dotknuté.   

nový alebo doplnený text : Konanie Zhotoviteľa, pre ktoré bude Objednávateľ postupovať podľa 

prvej vety tohto bodu Zmluvy a odstúpi od Zmluvy, je podstatným porušením povinnosti, na ktoré sa 

vzťahuje zmluvná pokuta v prospech Objednávateľa vo výške účelne vynaložených nákladov na 

zabezpečenie zhotovenia Diela; ustanovenie bodu 21.12 článku 21. tejto Zmluvy tým nie je dotknuté. 

[Zdôvodnenie: Sankcia vo forme "účelne vynaložených nákladov" je nejasná, neurčitá a potenciálne 

veľmi vysoká. Odstúpenie od zmluvy je samo o sebe dostatočne závažným dôsledkom podstatného 

porušenia, prípadné ďalšie nároky (napr. náhrada škody) sú riešené inde.] 

Odpoveď č. 18: 

Verejný obstarávateľ čiastočne akceptuje návrh uchádzača a upravuje znenie bodu 26.6 ZoD 

v aktualizovanom návrhu ZoD. 

 

Otázka č. 19: 

Článok 27 – ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA, bod 27.2 

pôvodný text, ktorý sa vypúšťa : Zmluvné strany sa dohodli na nasledujúcom zozname ustanovení a 

príloh Zmluvy, ktoré sú vylúčené zo zverejnenia v registri na základe dôvodov špecifikovaných v 

príslušných právnych predpisoch, najmä z dôvodov uvedených v ust. § 5a ods. 4 Zákona o slobodnom 

prístupe k informáciám: ..................................................................   

nový alebo doplnený text : Zmluvné strany sa dohodli na nasledujúcom zozname ustanovení a príloh 

Zmluvy, ktoré sú vylúčené zo zverejnenia v registri na základe dôvodov špecifikovaných v príslušných 

právnych predpisoch, najmä z dôvodov uvedených v ust. § 5a ods. 4 Zákona o slobodnom prístupe k 

informáciám: Príloha č. 3 Štruktúrovaný rozpočet Diela (v častiach obsahujúcich jednotkové ceny 

a obchodné tajomstvo Zhotoviteľa), Príloha č. 6 Kľúčoví experti (v častiach obsahujúcich osobné 

údaje nad rámec povinného zverejnenia), Príloha č. 7 Zoznam Preexistentného SW (v častiach 

predstavujúcich obchodné tajomstvo Zhotoviteľa alebo tretích strán). Presný rozsah 

nezverejňovaných častí bude vyznačený Zhotoviteľom a odsúhlasený Objednávateľom pred 

zverejnením Zmluvy. 

[Zdôvodnenie: Je dôležité explicitne uviesť, ktoré časti zmluvy nebudú zverejnené z dôvodu ochrany 

obchodného tajomstva alebo osobných údajov. Ponechanie prázdneho miesta je rizikové.] 



Odpoveď č. 19: 

Verejných obstarávateľ neakceptuje návrh uchádzača na doplnenie bodu 27.2. Takéto doplnenie 

považuje za predčasné, keďže konkrétny obsah príloh bude známy až pred podpisom ZoD s úspešným 

uchádzačom. Predmetné ustanovenie bude doplnené výlučne v prípade, že to vyžadujú alebo 

umožňujú príslušné právne predpisy a až po posúdení konkrétnych príloh/ich častí/ustanovení ZoD po 

ukončení verejného obstarávania pred podpisom zmluvy s úspešným uchádzačom. 

 


